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DECIZIA 2011/172/PESC A CONSILIULUI
din 21 martie 2011

privind masuri restrictive indreptate impotriva anumitor persoane,
entitati si organisme avand in vedere situatia din Egipt

Articolul 1

(1)  Se ingheata toate fondurile si resursele economice care apartin,
sunt detinute, pastrate sau controlate de persoane care au fost identi-
ficate ca raspunzatoare de Insusirea ilegalda de fonduri ale statului
egiptean, precum si de catre persoanele fizice sau juridice, entitatile
sau organismele asociate acestora, astfel cum figureaza pe lista din
anexa.

(2)  Niciun fond si nicio resursa economica nu se pun, in mod direct
sau indirect, la dispozitia persoanelor fizice sau juridice, a entitatilor sau
a organismelor care figureaza pe lista din anexa si nici nu se pot utiliza
in beneficiul acestora.

(3) Autoritatea competentd a unui stat membru poate autoriza
deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate sau
punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau resurse economice, in
anumite conditii pe care le considerd corespunzatoare, dupd ce a
hotarat ca fondurile sau resursele economice in cauza sunt:

(a) necesare pentru a satisface nevoile de baza ale persoanelor fizice
enumerate in anexa si ale membrilor familiei aflati in intretinerea
acestora, incluzand cheltuielile pentru alimente, chirie sau ipoteca,
medicamente si tratamente medicale, impozitele, primele de
asigurare si plata serviciilor de utilitati publice;

(b) destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile si rambursarii chel-
tuielilor suportate in legaturd cu prestarea unor servicii juridice;

(c) destinate exclusiv platii unor taxe sau comisioane aferente servi-
ciilor de pastrare sau gestionare curentd a fondurilor sau resurselor
economice inghetate; sau

(d) necesare pentru cheltuieli extraordinare, cu conditia ca autoritatea
competenta sa fi notificat autoritatilor competente ale celorlalte state
membre si Comisiei motivele pe baza carora considerd ca ar trebui
acordatd o autorizatie specifica, cu cel putin doud sdptamani Inainte
de acordarea acesteia.

Statele membre informeaza celelalte state membre si Comisia cu privire
la orice autorizatie acordata in temeiul prezentului alineat.

(4) Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), autoritatile
competente ale unui stat membru pot autoriza deblocarea anumitor
fonduri si resurse economice inghetate, sub rezerva indeplinirii urma-
toarelor conditii:
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(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unei hotérari arbitrale
pronuntate inainte de data la care persoana fizica sau juridica,
entitatea sau organismul mentionat la alineatul (1) a fost inscris
pe lista din anexd, sau al unei hotarari judiciare sau administrative
pronuntate in Uniune, sau al unei hotdrari judiciare aplicabile in
statul membru in cauza, inainte sau dupa aceasta data;

(b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv pentru a
satisface pretentiile garantate de o asemenea hotdrare sau care sunt
recunoscute ca valabile printr-o astfel de hotarare, in limitele
stabilite de actele cu putere de lege si normele administrative apli-
cabile care reglementeaza drepturile persoanclor care pot prezenta
astfel de pretentii;

(c) hotararea nu este in beneficiul unei persoane fizice sau juridice,
entitdti sau organism enumerat in anexa; precum si

(d) recunoasterea hotararii respective nu contravine politicii publice a
statului membru In cauza.

Statul membru in cauza informeaza celelalte state membre si Comisia cu
privire la orice autorizatie acordatd in temeiul prezentului alineat.

(5) Alineatul (1) nu interzice unei persoane fizice sau juridice, unei
entitdti sau unui organism desemnat sa efectueze plati datorate in
temeiul unui contract incheiat anterior datei la care persoana, entitatea
sau organismul respectiv a fost inscris pe listd, cu conditia ca statul
membru in cauza sa fi decis cd beneficiarul platii respective nu este,
in mod direct sau indirect, o persoanda, o entitate sau un organism
mentionat la alineatul (1).

(6) Alineatul (2) nu se aplicd sumelor suplimentare varsate in
conturile inghetate reprezentand:

(a) dobanzi sau alte venituri generate de aceste conturi; sau

(b) plati cuvenite in temeiul unor contracte, acorduri sau obligatii care
au fost incheiate sau au survenit anterior datei la care aceste conturi
au intrat sub incidenta masurilor prevazute la alineatele (1) si (2);
sau

(c) plati datorate in temeiul unor hotarari judiciare, administrative sau
arbitrale pronuntate in Uniune sau executorii in statul membru
respectiv,

cu conditia ca orice astfel de dobanzi, venituri de altd naturd si plati sa
ramand sub incidenta masurilor prevazute la alineatul (1).

Articolul 2

(1)  Consiliul, hotarand la propunerea unui stat membru sau a
Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate, decide cu privire la intocmirea si modificarea listei din anexa.
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(2)  Consiliul comunicd decizia mentionatd la alineatul (1), inclusiv
motivele includerii pe lista, persoanei fizice sau juridice, entitatii sau
organismului vizat, fie direct, daca dispune de adresa acesteia, fie prin
publicarea unui anunt care sa ofere persoanei, entitdtii sau organismului
in cauza posibilitatea de a formula observatii.

(3) In cazul in care sunt transmise observatii sau sunt prezentate
dovezi substantiale noi, Consiliul reexamineaza decizia mentionata la
alineatul (1) si informeaza in consecintd persoana, entitatea sau orga-
nismul in cauza.

Articolul 3

(1)  Anexa cuprinde motivele includerii pe lista a persoanelor fizice si
juridice, a entitatilor si organismelor mentionate la articolul (1) alineatul

(.

(2) De asemenea, anexa include informatiile necesare identificarii
persoanelor fizice si juridice, a entitatilor sau organismelor in cauza,
in cazul in care acestea sunt disponibile. In ceea ce priveste persoanele
fizice, astfel de informatii pot cuprinde numele, inclusiv pseudonimele,
data si locul nasterii, cetdtenia, numarul pasaportului si cartii de iden-
titate, sexul, adresa (daca este cunoscutd), precum si functia sau
profesia. In ceea ce priveste persoanele juridice, entititile si orga-
nismele, astfel de informatii pot cuprinde denumirea, locul si data inre-
gistrarii, numarul de inregistrare si sediul.

Articolul 4

Pentru ca masurile mentionate la articolul 1 alineatele (1) si (2) sa aiba
un impact cat mai mare, Uniunea incurajeazd statele terte sa adopte
masuri restrictive similare celor prevazute in prezenta decizie.

Articolul 5

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.
Prezenta decizie se aplica pand la 22 martie 2020.

Prezenta decizie se reexamineazd permanent. Se reinnoieste sau se
modifica, dupa caz, in situatia in care Consiliul apreciaza ca obiectivele
acesteia nu au fost atinse.
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ANEXA

A. Lista persoanelor fizice si juridice, a entitdtilor si organismelor mentionate la
articolul 1

Nume
(si eventuale nume Informatii de identificare Motivele desemnarii
de imprumut)

1. | Mohamed Hosni | Fost presedinte al Republicii Persoana care face obiectul unor
Elsayed Mubarak | Arabe Egipt proceduri judiciare sau al unui
Data nasterii: 4.5.1928 groces de recuperare a act.ivelor

; esfasurat de autoritatile egiptene
Sex masculin in urma unei hotarari judecatoresti
definitive in legatura cu insusirea
ilegald a unor fonduri de stat, in
temeiul Conventiei Organizatiei

Natiunilor Unite impotriva

coruptiei.
2. | Suzanne Saleh Sotia domnului Mohamed Hosni | Asociati cu Mohamed Hosni
Thabet Elsayed Mubarak, fost Elsayed Mubarak, care face
presedinte al Republicii Arabe | obiectul unor proceduri judiciare
Egipt sau al unui proces de recuperare a

Data nasterii: 28.2.1941 activelor desfasurat de autoritatile

K egiptene In urma unei hotdrari
Sex feminin judecatoresti definitive in legatura
cu insusirea ilegald a unor fonduri
de stat, in temeiul Conventiei
Organizatiei ~ Natiunilor ~ Unite
impotriva coruptiei.

3. | Alaa Mohamed Fiul domnului Mohamed Hosni | Persoana care face obiectul unor

Hosni Elsayed Elsayed Mubarak, fost proceduri judiciare sau al unui
Mubarak presedinte al Republicii Arabe | proces de recuperare a activelor
Egipt desfasurat de autoritdtile egiptene

in urma unei hotarari judecatoresti

Data nasterii: 26.11.1960 PN s PN
; definitive in legaturd cu insusirea

Sex masculin ilegald a unor fonduri de stat, in
temeiul Conventiei Organizatiei
Natiunilor Unite impotriva
coruptiei.

4. | Heidy Mahmoud | Sotia domnului Alaa Mohamed | Persoana care face obiectul unor
Magdy Hussein | Elsayed Mubarak, fiul fostului | proceduri judiciare sau al unui
Rasekh presedinte al Republicii Arabe | proces de recuperare a activelor
Egipt desfasurat de autoritdtile egiptene
Data nasterii: 5.10.1971 gn urma urzei hotvérérvi judekcétor.esti

’ efinitive in legdtura cu insusirea

Sex feminin ilegala a unor fonduri de stat, in
temeiul Conventiei Organizatiei
Natiunilor Unite impotriva

coruptiei, si asociata cu Alaa
Mohamed Hosni Elsayed Mubarak.

5. | Gamal Mohamed | Fiul domnului Mohamed Hosni | Persoana care face obiectul unor

Hosni Elsayed Elsayed Mubarak, fost proceduri judiciare sau al unui
Mubarak presedinte al Republicii Arabe | proces de recuperare a activelor
Egipt desfasurat de autoritatile egiptene

in urma unei hotarari judecatoresti

Data nasterii: 28.12.1963 definitive in legdturd cu insusirea

Sex masculin ilegald a unor fonduri de stat, in
temeiul Conventiei Organizatiei
Natiunilor Unite impotriva

coruptiei.




02011D0172 — RO — 23.03.2019 — 009.001 — 6

YM10

Nume
(si eventuale nume Informatii de identificare Motivele desemnarii
de imprumut)

6. | Khadiga Sotia domnului Gamal Persoana care face obiectul unor
Mahmoud El Mohamed Hosni Elsayed proceduri judiciare sau al unui
Gammal Mubarak, fiul fostului presedinte | proces de recuperare a activelor

al Republicii Arabe Egipt desfasurat de autoritatile egiptene

in urma unei hotarari judecatoresti

Data nasterii: 13.10.1982 N s A
’ definitive in legaturd cu insusirea

Sex feminin ilegala a unor fonduri de stat, in
temeiul Conventiei Organizatiei
Natiunilor Unite impotriva

coruptiei, si asociatd cu Gamal
Mohamed Hosni Elsayed Mubarak.

15.| Mohamed Zohir | Fost ministru al turismului Persoana care face obiectul unor

Mohamed .. roceduri judiciare desfasurate de
Data nasterii: 20.2.1959 proce o Juct A purate

Wahed Garrana ? autoritatile egiptene in legaturda cu

Sex masculin insusirea ilegald a unor fonduri de

stat, in temeiul Conventiei Organi-
zatiei Natiunilor Unite impotriva

coruptiei.
18.| Habib Ibrahim Fost ministru al internelor Persoana care face obiectul unor
Habib Eladli .. roceduri judiciare desfasurate de
Data nasterii: 1.3.1938 p P Judi A 13 <
? autoritatile egiptene in legatura cu
Sex masculin insusirea ilegala a unor fonduri de

stat, in temeiul Conventiei Organi-
zatiei Natiunilor Unite impotriva

coruptiei.
19. | Elham Sayed Sotia domnului Habib Ibrahim | Persoand care face obiectul unor
Salem Sharshar | Eladli proceduri judiciare in legaturd cu

insugirea ilegala a unor fonduri de
stat, in temeiul Conventiei Organi-
Sex feminin zatiei Natiunilor Unite impotriva
coruptiei, si asociata cu Habib
Ibrahim Eladli.

Data nasterii: 23.1.1963

B. Dreptul la aparare si dreptul la protectie jurisdictionala efectivd in temeiul
dreptului egiptean:

Dreptul la aparare si dreptul la protectie jurisdictionald efectiva.

in temeiul articolelor 54, 97 si 98 din Constitutia Egiptului, al articolelor 77,
78, 124, 199, 214, 271, 272 si 277 din Legea procedurii penale a Egiptului si
al articolelor 93 si 94 din Legea avocaturii a Egiptului (Legea nr. 17 din
1983) reiese ca dreptul egiptean garanteaza urmatoarele drepturi:

— 1in cazul tuturor persoanelor fizice suspectate sau invinuite pentru o
infractiune:

1. dreptul la controlul jurisdictional al oricdrei legi sau hotarari adminis-
trative;

2. dreptul de a se apara singure sau de fi asistate de un aparator ales de
ele si, dacd nu dispun de mijloacele necesare pentru a plati un aparator,
dreptul de a fi asistate in mod gratuit de un avocat din oficiu, atunci
cand interesele justitiei o cer;

— in cazul tuturor persoanelor fizice invinuite de o infractiune:

1. dreptul de a fi informate, in termenul cel mai scurt, intr-o limba pe care
o inteleg si in detaliu, asupra naturii si temeiului invinuirii care li se
aduce;

2. dreptul de a dispune de timpul si de inlesnirile necesare pentru a-gi
pregati apararea;

3. dreptul de a intreba sau de a solicita audierea martorilor acuzarii si de a
obtine citarea si audierea martorilor apdrdrii in aceleasi conditii ca si
martorii acuzarii;

4. dreptul de a fi asistate in mod gratuit de un interpret daca nu inteleg
sau nu vorbesc limba folositd de instanta.
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Aplicarea dreptului la aparare si a dreptului la protectie jurisdictionald
efectiva

1. Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

Din informatiile cuprinse in dosarul Consiliului reiese cd dreptul la
aparare al domnului Mubarak si dreptul acestuia la protectie juris-
dictionala efectiva au fost respectate in cadrul procedurii penale pe care
s-a bazat Consiliul. Acest fapt este dovedit, in special, prin cele expuse in
continuare:

Prima cauza

La 27 iunie 2013, domnul Mubarak a fost invinuit, alaturi de alte doua
persoane fizice, pentru insusirea ilegala de fonduri publice, iar la
17 noiembrie 2013 a fost introdusd o actiune la instanta penald de la
Cairo. La 21 mai 2014, instanta mentionatd le-a condamnat pe cele trei
persoane inculpate. Persoanele inculpate au atacat hotdrarea la Curtea de
Casatie. La 13 ianuarie 2015, Curtea de Casatie a anulat condamnarea si
a dispus rejudecarea procesului. In cadrul rejudecirii procesului, la 4 si
29 aprilie 2015, partile au facut declaratii orale si au prezentat inscrisuri.
La 9 mai 2015, instanta penala de la Cairo le-a condamnat pe persoanele
inculpate la restituirea fondurilor fnsusite ilegal si la plata unei amenzi.
La 24 mai 2015 s-a introdus un recurs la Curtea de Casatic. La
9 ianuarie 2016, Curtea de Casatie a confirmat condamnarile. La
8 martie 2016, persoanele inculpate au incheiat o tranzactie judiciard in
fata Comitetului de experti 1infiintat prin Decretul prim-ministrului
nr. 2873 din 2015. Respectiva tranzactie judiciara a fost aprobata de
Cabinetul de Ministri la 9 martie 2016. Respectiva tranzactie nu a fost
prezentata Curtii de Casatie in vederea aprobarii sale finale de catre
Procurorul General, deoarece Comitetul de experti nu era comitetul
competent. Persoanele inculpate au in continuare posibilitatea de a
depune o cerere de tranzactie judiciara la comitetul competent, si
anume Comitetul National pentru Recuperarea Activelor din Strainatate.

A doua cauza

Investigarea faptelor de insusire ilegald de fonduri sau active publice se
afla incd in desfasurare. Potrivit constatarii Consiliului, nimic nu indica
faptul ca domnului Mubarak nu i s-a respectat dreptul la aparare sau
dreptul la protectie jurisdictionala efectiva.

3. Alaa Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

Din informatiile cuprinse in dosarul Consiliului reiese ca dreptul la
aparare al domnului Alaa Mubarak si dreptul acestuia la protectie juris-
dictionala efectiva au fost respectate in cadrul procedurii penale pe care s-
a bazat Consiliul. Acest fapt este dovedit, in special, prin cele expuse in
continuare:

Ordinul de inghetare

La 28 februarie 2011, Procurorul General a emis, in conformitate cu
articolul 208a din Legea procedurii penale a Egiptului, un ordin prin
care domnului Alaa Mubarak si altor persoane fizice li se interzicea si
dispuna de activele si fondurile lor; conform legii mentionate, Procurorul
General are dreptul de a interzice persoanei inculpate, sotiei si copiilor
acesteia sd dispuna de activelor lor, dacd existd indoiala ca activele
respective ar fi ilegale, fiind produsul infractiunilor savarsite de
persoana inculpatd. La 8 martie 2011, instanta penald competentd a
confirmat ordinul de interdictie. In temeiul legilor Republicii Arabe
Egipt, persoanele inculpate au dreptul de a ataca hotararea judecatoreasca
care contine ordinul de interdictie la aceeasi instantd care a pronuntat
hotararea respectivd. Domnul Alaa Mubarak nu a atacat hotararea
pronuntata la 8 martie 2011.

Prima cauza

Persoana invinuitd a fost trimisd, alaturi de o alta persoana fizica, in fata
curtii de judecata (instanta penald de la Cairo) la 30 mai 2012. La
6 iunie 2013, instanta a retrimis cauza la parchetul public, pentru inves-
tigatii suplimentare. Dupa finalizarea investigatiilor a fost sesizata din
nou instanta. La 15 septembrie 2018, instanta penald de la Cairo a
pronuntat o hotarare prin care: (i) solicita comitetului de experti numit
de ea sa completeze raportul de expertiza pe care il prezentase in instanta
in iulie 2018; (ii) dispunea arestarea persoanelor inculpate; si (iii) cerea
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trimiterea persoanelor inculpate in fata Comitetului National pentru Recu-
perarea Activelor din Strainatate, in vederea unei eventuale reconcilieri.
Persoanele inculpate au atacat ordinul de arestare, avand castig de cauza,
si, ca urmare a unei motiuni de recuzare a comisiei de judecatd, cauza a
fost trimisa in alt circuit al instantei penale, in vederea reexaminarii
fondului.

A doua cauza

La 27 iunie 2013, domnul Alaa Mubarak a fost invinuit, alaturi de alte
doud persoane fizice, pentru insusirea ilegala de fonduri publice, iar la
17 noiembrie 2013 a fost introdusd o actiune la instanta penalda de la
Cairo. La 21 mai 2014, instanta mentionata le-a condamnat pe cele trei
persoane inculpate. Persoanele inculpate au atacat hotararea la Curtea de
Casatie. La 13 ianuarie 2015, Curtea de Casatie a anulat condamnarea si
a dispus rejudecarea procesului. In cadrul rejudecirii procesului, la 4 si
29 aprilie 2015, partile au facut declaratii orale si au prezentat inscrisuri.

La 9 mai 2015, instanta penald de la Cairo le-a condamnat pe persoanele
inculpate la restituirea fondurilor insusite ilegal si la plata unei amenzi.
La 24 mai 2015 s-a introdus un recurs la Curtea de Casatie. La
9 ianuarie 2016, Curtea de Casatie a confirmat condamnarile. La
8 martie 2016, persoanele inculpate au incheiat o tranzactie judiciara in
fata Comitetului de experti infiintat prin Decretul prim-ministrului
nr. 2873 din 2015. Tranzactia judiciara a fost aprobatd de Cabinetul de
Ministri la 9 martie 2016. Aceasta tranzactie nu a fost prezentata Curtii
de Casatie in vederea aprobarii sale finale de catre Procurorul General,
deoarece Comitetul de experti nu era comitetul competent. Persoanele
inculpate au in continuare posibilitatea de a depune o cerere de tranzactie
judiciara la comitetul competent, si anume Comitetul National pentru
Recuperarea Activelor din Straindtate.

A treia cauza

Investigarea faptelor de insusire ilegald de fonduri sau active publice se
afla incd in desfasurare. Potrivit constatarii Consiliului, nimic nu indica
faptul ca domnului Alaa Mubarak nu i s-a respectat dreptul la aparare sau
dreptul la protectie jurisdictionala efectiva.

4. Heidy Mahmoud Magdy Hussein Rasekh

Din informatiile cuprinse in dosarul Consiliului reiese ca dreptul la
aparare al doamnei Rasekh si dreptul acesteia la protectie jurisdictionala
efectiva au fost respectate in cadrul procedurii penale pe care s-a bazat
Consiliul. Acest fapt este dovedit, in special, prin cele expuse in
continuare:

Ordinul de inghetare

La 28 februarie 2011, Procurorul General a emis, in conformitate cu
articolul 208a din Legea procedurii penale a Egiptului, un ordin prin
care doamnei Rasekh si altor persoane fizice li se interzicea sd dispuna
de activele si fondurile lor; conform legii mentionate, Procurorul General
are dreptul de a interzice persoanei inculpate, sotiei si copiilor acesteia sa
dispund de activelor lor, daca exista indoiala cd activele respective ar fi
ilegale, fiind produsul infractiunilor sdvarsite de persoana inculpata. La
8 martie 2011, instanta penald competentd a confirmat ordinul de inter-
dictie. In temeiul legilor Republicii Arabe Egipt, persoanele inculpate au
dreptul de a ataca hotararea judecatoreasca care contine ordinul de inter-
dictie la aceeasi instantd care a pronuntat hotararea respectiva.
Doamna Rasekh nu a atacat hotararea pronuntata la 8 martie 2011.

Cauza

Investigarea faptelor de insusire ilegald de fonduri sau active publice se
afla incd in desfasurare. Potrivit constatarii Consiliului, nimic nu indica
faptul ca doamnei Rasekh nu i s-a respectat dreptul la aparare sau dreptul
la protectie jurisdictionala efectiva.
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5. Gamal Mohamed Hosni Elsayed Mubarak

Din informatiile cuprinse in dosarul Consiliului reiese ca dreptul la
aparare al domnului Gamal Mubarak si dreptul acestuia la protectie
jurisdictionala efectiva au fost respectate in cadrul procedurii penale pe
care s-a bazat Consiliul. Acest fapt este dovedit, in special, prin cele
expuse in continuare:

Ordinul de inghetare

La 28 februarie 2011, Procurorul General a emis, in conformitate cu
articolul 208a din Legea procedurii penale a Egiptului, un ordin prin
care domnului Gamal Mubarak si altor persoane fizice li se interzicea
sa dispund de activele si fondurile lor; conform legii mentionate,
Procurorul General are dreptul de a interzice persoanei inculpate, sotiei
si copiilor acesteia sd dispund de activelor lor, dacd existd indoiala cd
activele respective ar fi ilegale, fiind produsul infractiunilor savarsite de
persoana inculpatd. La 8 martie 2011, instanta penald competenta a
confirmat ordinul de interdictie. in temeiul legilor Republicii Arabe
Egipt, persoanele inculpate au dreptul de a ataca hotdrarea judecatoreasca
care contine ordinul de interdictie la aceeasi instantd care a pronuntat
hotararea respectiva. Domnul Gamal Mubarak nu a atacat hotararea
pronuntatd la 8 martie 2011.

Prima cauza

Domnul Gamal Mubarak a fost trimis, alaturi de o alta persoana fizica, in
fata curtii de judecatd (instanta penald de la Cairo) la 30 mai 2012. La
6 iunie 2013, instanta a retrimis cauza la parchetul public, pentru inves-
tigatii suplimentare. Dupa finalizarea investigatiilor a fost sesizatd din
nou instanta. La 15 septembrie 2018, instanta penald de la Cairo a
pronuntat o hotarare prin care: (i) solicita comitetului de experti numit
de ea sa completeze raportul de expertiza pe care il prezentase in instanta
in iulie 2018; (ii) dispunea arestarea persoanelor inculpate; si (iii) cerea
trimiterea persoanelor inculpate in fata Comitetului National pentru Recu-
perarea Activelor din Straindtate, in vederea unei eventuale reconcilieri.
Persoanele inculpate au atacat ordinul de arestare, avand castig de cauza,
si, ca urmare a unei motiuni de recuzare a comisiei de judecatd, cauza a
fost trimisa in alt circuit al instantei penale, in vederea reexaminarii
fondului.

A doua cauza

La 27 iunie 2013, domnul Gamal Mubarak a fost invinuit, alaturi de alte
doud persoane fizice, pentru insusirea ilegala de fonduri publice, iar la
17 noiembrie 2013 a fost introdusd o actiune la instanta penala de la
Cairo. La 21 mai 2014, instanta mentionata le-a condamnat pe cele trei
persoane inculpate. Persoanele inculpate au atacat hotdrarea la Curtea de
Casatie. La 13 ianuarie 2015, Curtea de Casatie a anulat condamnarea si
a dispus rejudecarea procesului. In cadrul rejudecirii procesului, la 4 si
29 aprilie 2015, partile au facut declaratii orale si au prezentat Inscrisuri.
La 9 mai 2015, instanta penala de la Cairo le-a condamnat pe persoanele
inculpate la restituirea fondurilor insusite ilegal si la plata unei amenzi.
La 24 mai 2015 s-a introdus un recurs la Curtea de Casatie. La
9 ianuarie 2016, Curtea de Casatie a confirmat condamndrile. La
8 martie 2016, persoanele inculpate au Incheiat o tranzactie judiciard in
fata Comitetului de experti infiintat prin Decretul prim-ministrului
nr. 2873 din 2015. Tranzactia judiciard a fost aprobatd de Cabinetul de
Ministri la 9 martie 2016. Aceastd tranzactie nu a fost prezentata Curtii
de Casatie in vederea aprobarii sale finale de catre Procurorul General,
deoarece Comitetul de experti nu era comitetul competent. Persoanele
inculpate au in continuare posibilitatea de a depune o cerere de tranzactie
judiciara la comitetul competent, si anume Comitetul National pentru
Recuperarea Activelor din Strainatate.

A treia cauza

Investigarea faptelor de insusire ilegald de fonduri sau active publice se
afla inca in desfasurare. Domnul Gamal Mubarak a fost interogat in
cursul procedurii de investigare. Potrivit constatarii Consiliului, nimic
nu indica faptul cd domnului Gamal Mubarak nu i s-a respectat dreptul
la apdrare sau dreptul la protectie jurisdictionala efectiva.
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6. Khadiga Mahmoud El Gammal

Din informatiile cuprinse in dosarul Consiliului reiese ca dreptul la
aparare al doamnei Khadiga El Gammal si dreptul acesteia la protectie
jurisdictionala efectiva au fost respectate in cadrul procedurii penale pe
care s-a bazat Consiliul. Acest fapt este dovedit, in special, prin cele
expuse in continuare:

Ordinul de inghetare

La 28 februarie 2011, Procurorul General a emis, in conformitate cu
articolul 208a din Legea procedurii penale a Egiptului, un ordin prin
care doamnei Khadiga El Gammal si altor persoane fizice li se interzicea
sa dispuna de activele si fondurile lor; conform legii mentionate,
Procurorul General are dreptul de a interzice persoanei inculpate, sotiei
si copiilor acesteia sa dispuna de activelor lor, daca existd indoiala ca
activele respective ar fi ilegale, fiind produsul infractiunilor savarsite de
persoana inculpatd. La 8 martie 2011, instanta penald competenta a
confirmat ordinul de interdictie. In temeiul legilor Republicii Arabe
Egipt, persoanele inculpate au dreptul de a ataca hotararea judecatoreasca
care contine ordinul de interdictie la aceeasi instanta care a pronuntat
hotdrdrea respectivd. Doamna El Gammal nu a atacat hotdrarea
pronuntata la 8 martie 2011.

Cauza

Investigarea faptelor de insusire ilegald de fonduri sau active publice se
afla inca in desfasurare. Potrivit constatarii Consiliului, nimic nu indica
faptul ca doamnei El Gammal nu i s-a respectat dreptul la aparare sau
dreptul la protectie jurisdictionala efectiva.

15. Mohamed Zohir Mohamed Wahed Garrana

Din informatiile cuprinse in dosarul Consiliului reiese ca dreptul la
aparare al domnului Garrana si dreptul acestuia la protectie jurisdictionala
efectiva au fost respectate in cadrul procedurii penale pe care s-a bazat
Consiliul. Acest fapt este dovedit, in special, prin cele expuse in
continuare:

Cauza

Investigarea faptelor de insusire ilegald de fonduri sau active publice se
afla incd in desfasurare. Potrivit constatarii Consiliului, nimic nu indica
faptul cd domnului Garrana nu i s-a respectat dreptul la aparare sau
dreptul la protectie jurisdictionala efectiva.

18. Habib Ibrahim Habib Eladli

Din informatiile cuprinse in dosarul Consiliului reiese ca dreptul la
aparare al domnului Eladli si dreptul acestuia la protectie jurisdictionala
efectiva au fost respectate in cadrul procedurii penale pe care s-a bazat
Consiliul. Acest fapt este dovedit, in special, prin cele expuse in
continuare:

Cauza

Domnul Eladli a fost trimis de cétre judecdtorul de instructie in fata curtii
de judecata competente pentru invinuirea de insusire ilegala de fonduri
publice. La 7 februarie 2016, instanta respectiva a hotarat ca activele
domnului Eladli, ale sotiei acestuia si ale fiului minor al acestuia sa fie
inghetate. In temeiul hotdrarii judecitoresti in chestiune, Procurorul
General a emis, la 10 februarie 2016, un ordin de inghetare in confor-
mitate cu articolul 208a din Legea procedurii penale a Egiptului; conform
legii mentionate, Procurorul General are dreptul de a interzice persoanei
inculpate, sotiei si copiilor acesteia sd dispund de activelor lor, daca
existd indoiala cd activele respective ar fi ilegale, fiind produsul
infractiunilor sivérsite de persoana inculpati. in temeiul legilor Repu-
blicii Arabe Egipt, persoanele inculpate au dreptul de a ataca hotararea
judecatoreasca care contine ordinul de interdictie la aceeasi instanta care
a pronuntat hotdrdrea respectiva. La 15 aprilie 2017, instanta a
condamnat-o pe persoana inculpata. Persoana inculpata a atacat
hotararea la Curtea de Casatie, iar aceasta a anulat condamnarea la
11 ianuarie 2018 si a dispus rejudecarea procesului. Noul proces se
afla incd in desfasurare.
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19. Elham Sayed Salem Sharshar

Din informatiile cuprinse in dosarul Consiliului reiese ca dreptul la
aparare al doamnei Sharshar si dreptul acesteia la protectie jurisdictionala
efectiva au fost respectate in cadrul procedurii penale pe care s-a bazat
Consiliul. Acest fapt este dovedit, in special, prin cele expuse in
continuare:

Ordinul de inghetare

Sotul doamnei Sharshar a fost trimis de catre judecatorul de instructie in
fata curtii de judecata competente pentru invinuirea de insusire ilegala de
fonduri publice. La 7 februarie 2016, instanta mentionatd a hotarat ca
activele sotului sdu, ale sale proprii si ale fiului lor minor sa fie inghetate.
in temeiul hotararii judecatoresti in chestiune, Procurorul General a emis,
la 10 februarie 2016, un ordin de finghetare in conformitate cu
articolul 208a din Legea procedurii penale a Egiptului; conform legii
mentionate, Procurorul General are dreptul de a interzice persoanei
inculpate, sotiei si copiilor acesteia sa dispund de activelor lor, daca
exista indoiala ca activele respective ar fi ilegale, fiind produsul
infractiunilor sivarsite de persoana inculpati. in temeiul legilor Repu-
blicii Arabe Egipt, persoanele inculpate au dreptul de a ataca hotararea
judecatoreasca care contine ordinul de interdictie la aceeasi instanta care
a pronuntat hotararea respectiva. Doamna Sharshar nu a atacat hotararea
instantei.
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